TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS - TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET 6MM PPC

Type S Match Bushing Neck Die Set contains a Type S Bushing Neck Sizing Die,
Body Die, and Competition Seating Die.

Attributes

Name: TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET 6MM PPC
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749008072
Mfr. No.: 38319
Cartridge: 6 PPC

Die Style: -

Delivery weight: 0.726kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760383199

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET von Redding. Dieses Set ist
speziell fir das Kaliber 6 PPC konzipiert und enthalt eine Bushing Neck Sizing Die, eine Body Die und eine
Competition Seating Die. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, lies bitte die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahre alle Teile des Sets an einem sicheren und trockenen Ort auf, um Korrosion oder Schaden zu
vermeiden.

® |nformiere dich Uber die gesetzlichen Bestimmungen zur Verwendung von Ladegeréaten in deinem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende das Set nur mit kompatiblen Gewehren und Munition.

®* Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliellich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend du das
Produkt verwendest.

® Stelle sicher, dass du in einem gut beliifteten Bereich arbeitest, um die Einwirkung von Dampfen und Staub zu
minimieren.

® Bei der Einstellung der Matrizen achte darauf, dass keine Kérperteile in der Nahe der beweglichen Teile sind.

® Wenn du das Produkt nicht verwendest, lagere es sicher und schiitze es vor Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle bendtigten Werkzeuge und Materialien bereit hast, bevor du mit der
Installation beginnst.
2. Installation der Matrizen:
® Befestige die Bushing Neck Sizing Die in deiner Presse gemal3 den Anweisungen des Herstellers.
® Setze die Body Die und die Competition Seating Die ebenfalls sicher in die Presse ein.
3. Verwendung:
® Stelle die Matrizen auf die gewtinschte Gré3e ein, indem du die entsprechenden Randelschrauben
drehst.
® Fuhre die Hulse vorsichtig durch die Bushing Neck Sizing Die, um die Grofl3e anzupassen.
®* Verwende die Body Die, um die Hilse zu formen, und die Competition Seating Die, um die Geschosse
prazise zu setzen.
4. Nach der Nutzung: Reinige alle Teile des Sets grundlich und lagere sie an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Teile gemaf den ortlichen Vorschriften fir Sonderabfalle.
® Achte darauf, dass keine Teile des Sets in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu deinem TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET, wende dich
bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei der du das Produkt erworben hast. Sie kdnnen dir spezifische
Anweisungen und Hilfe anbieten.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitshinweise zu befolgen, um Unfélle und Verletzungen zu vermeiden.
Deine Sicherheit hat héchste Prioritét.






Safety Instruction Guide for TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SETS

Introduction

Thank you for choosing the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET. This product is designed for precision
reloading of 6mm PPC cartridges. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always handle all reloading equipment with care to prevent accidents.

Ensure that the workspace is clean and free from clutter to avoid tripping hazards.

Store all components and tools in a safe location, out of reach of children and pets.

Use protective eyewear and gloves when handling reloading materials.

Be aware of the specific properties of the cartridges you are working with, including their potential hazards.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the Type S Bushing Neck Sizing Die, Body Die, and Competition Seating Die are compatible with
your reloading setup.

Do not exceed the recommended load specifications for your cartridges.

Inspect all components for damage before use. Do not use damaged or worn parts.

Avoid distractions while reloading to maintain focus and accuracy.

Keep all reloading materials, including powders and primers, stored in their original containers and in a cool,
dry place.

Always doublecheck measurements and settings before starting the reloading process.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Gather all necessary tools and materials, including the Type S Match Bushing Neck Die Set, cartridges,
and reloading press.
® Ensure that your workspace is welllit and organized.

Installation:

® Attach the Type S Bushing Neck Sizing Die to your reloading press according to the manufacturer's
instructions.
® Securely install the Body Die and Competition Seating Die in the same manner.

Reloading Process:

Begin with the Type S Bushing Neck Sizing Die to resize the neck of the cartridge.

Follow with the Body Die to ensure proper case dimensions.

Finally, use the Competition Seating Die to accurately seat the bullet into the cartridge case.
Regularly check the settings and measurements throughout the process to ensure consistency and
safety.

PostReloading:

® |nspect each completed cartridge for defects or inconsistencies.
® Store completed cartridges in a designated and secure location.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or unusable components according to local regulations.
® Do not dispose of reloading materials in regular household waste. Follow specific guidelines for hazardous

materials disposal.
® Ensure that all waste is securely packaged to prevent accidental exposure or spillage.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET, please consult
the manufacturer's documentation or reach out to the retailer from whom you purchased the product. Always refer to
the EU's Safety Gate platform for updates on product recalls or safety information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and successful reloading experience. Thank you for
your attention to safety and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies de Cuello con Casquillo Type S Match Redding
Type S Match Bushing Neck Die Set 6mm PPC

Introduccion

Gracias por elegir el juego de dies de cuello con casquillo Type S Match Redding. Este producto esta disefiado para
mejorar la precision y el rendimiento en la recarga de municiones. Es importante seguir estas instrucciones de
seguridad para asegurar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de distracciones.

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Guarda el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ |dentificacion de Peligros Potenciales:
® Riesgo de lesiones por piezas afiladas o moéviles.
® Riesgo de explosiones o fallos si no se utiliza correctamente.
® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® Manipula los dies con cuidado para evitar cortes.
® AsegUrate de que el equipo esté en buenas condiciones antes de usarlo.
® No uses el producto si esta dafiado o desgastado.
* Advertencias Especificas:
® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
® No uses el producto para fines no previstos.

Instrucciones para la Instalaciéon y el Uso

® |nstalacién:
1. Asegurate de que tu prensa de recarga sea compatible con el juego de dies.
2. Limpia la prensa y el area de trabajo antes de la instalacion.
3. Coloca el die de tamafio de cuello con casquillo Type S en la prensa y aseguralo firmemente.
4. Instala el die de cuerpo y el die de asientos de competicion de la misma manera.

1. Ajusta la configuracion de la prensa segun las especificaciones del calibre 6 PPC.

2. Realiza una prueba de funcionamiento sin municidn para asegurarte de que todo esté en su lugar.
3. Carga las balas siguiendo las instrucciones del fabricante y las buenas practicas de recarga.

4. Siempre verifica la calidad y la seguridad de las municiones antes de usarlas.

Instrucciones de Eliminacién

® Deshazte de los componentes del producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos
peligrosos.

® No arrojes el producto a la basura comudn. Consulta con tu centro de reciclaje local para obtener instrucciones
especificas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacién o asistencia, busca el contacto de servicio al cliente del fabricante en la
documentacién del producto o en su sitio web oficial.



Recuerda que seguir estas instrucciones no solo asegura tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Mantente informado sobre cualquier actualizacion o aviso de seguridad relacionado con este producto.



Instructions de Sécurité pour le Jeu de Dies de Collet
a Embase Type S Match Redding Type S Match
Bushing Neck Die Set 6mm PPC

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies de collet a embase Type S Match de Redding. Ce produit est congu pour améliorer
votre expérience de rechargement. Cependant, pour assurer votre sécurité et celle des autres, il est essentiel de
suivre les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement & des fins pour lesquelles il a été concgu.
Conservez ce manuel & portée de main pour référence future.

Vérifiez régulierement que le produit est en bon état de fonctionnement et sans dommages.
Ne laissez pas le produit & la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez ce produit.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans les mécanismes.

Ne tentez pas de modifier le produit ou d'utiliser des piéces non recommandées par le fabricant.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Utilisez le produit dans un espace bien ventilé pour éviter 'accumulation de poussiéres ou de particules.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation
1. Préparation de I'Espace de Travail

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
® Utilisez une surface stable pour éviter tout mouvement pendant |'utilisation.

2. Installation des Dies

® Fixez le die de mise a taille a embase Type S dans le portedie de votre presse de rechargement.
® |nstallez le die de corps et le die de mise en place de compétition en suivant les mémes étapes.
® Assurezvous que chaque die est correctement serré et aligné.

Utilisation

® Suivez les instructions spécifiques de votre presse de rechargement pour chaque étape du processus de
rechargement.
Utilisez uniguement des cartouches de 6 PPC avec ce jeu de dies.

® Effectuez des contrbles réguliers pour vous assurer que les ajustements sont corrects et que le produit
fonctionne comme prévu.

® En cas de blocage ou de probleme, arrétez immédiatement I'utilisation et vérifiez le produit.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de rechargement.
® Contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client de
Redding. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour référence future.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et d'utilisation, vous contribuez a assurer votre sécurité et celle des autres.
N'oubliez pas que la prudence est essentielle lors de I'utilisation de tout équipement de rechargement. Restez
informé des mises a jour de sécurité et des rappels éventuels via les plateformes officielles.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies a Collo con
Bushing Tipo S Match Redding 6MM PPC

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Dies a Collo con Bushing Tipo S Match Redding 6MM PPC. Questo prodotto &
progettato per garantire prestazioni ottimali durante la ricarica delle munizioni. Tuttavia, € fondamentale seguire
alcune linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controllare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Seguire tutte le istruzioni e le raccomandazioni del produttore.

In caso di problemi o dubbi, contattare un esperto o il supporto del produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali protettivi durante l'uso del set di dies.

Indossare guanti per proteggere le mani da eventuali schegge o materiali pericolosi.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare mai i dies durante il processo di ricarica.

Seguire le indicazioni sui materiali e le cartucce compatibili con il set.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die di Sizing:

® Montare il die di sizing nella pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
® Regolare il die in modo che sia allineato correttamente con la cartuccia.

2. Utilizzo del Body Die:

® |Inserire la cartuccia nel body die e azionare la pressa per formare il bossolo.
® Verificare che la cartuccia sia correttamente dimensionata prima di procedere.

3. Utilizzo del Competition Seating Die:
® Posizionare la palla nel bossolo e utilizzare il competition seating die per assicurare una corretta

profondita di caricamento.
® Controllare la profondita di caricamento con un calibro per garantire la precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti di materiali metallici e plastici.

® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Contattare le autorita locali per informazioni sui centri di raccolta o sui programmi di riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il produttore o un esperto nel settore

della ricarica delle munizioni. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano per ricevere assistenza adeguata.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Set di Dies a Collo con
Bushing Tipo S Match Redding 6MM PPC. Per qualsiasi ulteriore informazione o chiarimento, non esitare a
contattare un professionista del settore.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc Type S
Match Bushing Neck Die Redding 6MM PPC

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Matryc Type S Match Bushing Neck Die Redding 6MM PPC. Ten produkt zostat
zaprojektowany z myslg o precyzyjnym rozmiarze szyjki oraz doskonatym osadzaniu w konkurencji. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i
efektywne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Zawsze zakladaj odpowiednie okulary ochronne podczas pracy z matrycami.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i uporzgdkowane.

Nigdy nie uzywaj zestawu w poblizu fatwopalnych materiatow.

Nie uzywaj zestawu, jesli jeste$s zmeczony lub pod wptywem substancji odurzajgcych.
Zachowaj ostroznos¢ podczas wymiany lub regulacji matryc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu: die do rozmiaru szyjki, die korpusu oraz die do
osadzania.
® Sprawdz, czy masz odpowiednie narzedzia do instalaciji.

2. Instalacja

® Zainstaluj die do rozmiaru szyjki w odpowiednim miejscu w maszynie do reloading.
® Upewnij sig, ze die jest mocno zamocowane i nie ma luzéw.
® Zainstaluj die korpusu w taki sam sposéb, upewniajac sie, ze jest prawidtowo ustawione.

3. Uzytkowanie

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta maszyny do reloading.
® Regularnie sprawdzaj, czy die sg w dobrym stanie i czy nie wymagaja wymiany.
® Po zakonczeniu pracy zawsze oczys¢ die z resztek materiatu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw. Zastosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych utylizaciji
materiatow niebezpiecznych.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg odpowiednio zdemontowane przed utylizacja.

® Sprawd? lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu metalowego.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku dodatkowych pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybor Zestawu Matryc Type S Match Bushing Neck Die Redding 6MM PPC. Bezpieczenstwo jest dla
nas priorytetem, dlatego zachecamy do przestrzegania powyzszych wskazéwek.






TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TYPE S Match Bushing Neck Die Set tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote sisaltaa
Type S Bushing Neck Sizing Die, Body Die ja Competition Seating Die.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etti tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Tarkista tuote ennen kayttoa ja varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tydskentelyalue siistiné ja hyvin valaistuna.

Varmista, etta kaytat oikeita tytkaluja ja varusteita tuotteen kanssa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia, kun kasittelet ammuksia tai reloadinglaitteita.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta suojalaseja ja kasineitd, kun kaytat tata tuotetta.

Valta ihokosketusta kemikaalien kanssa, jotka voivat olla lasna kayton aikana.
Ala koskaan suuntaa tuotetta kohti inmisia tai elaimia.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

Kiinnita Type S Bushing Neck Sizing Die tukevasti paikoilleen.
Kiinnitd Body Die ja Competition Seating Die tarvittaessa.
Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Aseta tarvittavat komponentit oikein.

Seuraa valmistajan ohjeita, kun kaytat laitteita.

Kéayta vain suositeltuja patruunoita (6 PPC).

Varmista, ettd kaikki saadot on tehty oikein ennen ampumista.

Pida huolta, ettd tydskentelyalueesi on turvallinen ja etté kaikki turvatoimet on otettu huomioon.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet tuotteen havittamisesta.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, mikali se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista my6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuusuutiset.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, etta kaytat TYPE S Match Bushing Neck Die Set tuotetta turvallisesti ja
oikein. Kiitos, etta valitsit tAman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SETS

Introduktion

Tack for att du valt TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET 6MM PPC fran REDDING. Denna produkt ar avsedd
for anvandning inom gevérsladdning och ar utformad for att sakerstélla hog precision och kvalitet. For att sékerstalla
en sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstall att produkten anvéands endast for det avsedda andamalet enligt tillverkarens specifikationer.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

® Anvand alltid personlig skyddsutrustning som skyddsglaségon och handskar vid anvéandning av verktyg och
utrustning fér gevarsladdning.

® Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage; anvand inte en skadad produkt.

® F0lj alltid lokala lagar och foreskrifter gallande ammunition och gevarsladdning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast den rekommenderade typen av bushing for din specifika kaliber.

Se till att alla delar ar korrekt installerade innan du bdérjar ladda ammunition.

Arbeta i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller kemikalier.

Undvik att 6verbelasta din utrustning; folj alltid tillverkarens rekommendationer fér maximala tryck och
laddningar.

® Forvara alla komponenter pa en séker och torr plats nar de inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bushing neck sizing die:

® Skruva fast bushing neck sizing die i din laddpress.
® Justera die enligt tillverkarens instruktioner for att sakerstalla korrekt dimensionering av hylsorna.

2. Anvandning av body die:

® |nstallera body die pa samma séatt som bushing neck sizing die.
®* Anvand denna die for att forma hylsorna till réatt dimensioner innan du laddar dem.

3. Anvandning av competition seating die:

® Skruva fast competition seating die i laddpressen.
® Justera die sa att den korrekt satter projektilet pa onskad langd.

4. Laddning av ammunition:
® Folj noggrant alla steg for att ladda ammunition, inklusive méatning av pulvret och inséttning av
projektiler.
® Kontrollera varje hylsa innan den sétts i laddpressen for att sékerstélla att den &r i gott skick.

5. Rengéring och underhall:

® Rengor alla delar efter anvandning for att férhindra korrosion och slitage.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallsanvisningar

® Kassera alla trasiga eller oanvandbara delar i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
¢ Atervinn material dar det &r méjligt, sdsom metallkomponenter, i enlighet med lokala atervinningsprogram.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vénligen kontakta tillverkaren eller saljaren dar produkten képtes. De
kan ge dig ytterligare vagledning och support.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SET 6MM PPC. Tack for att du valde var produkt och for att du prioriterar sakerheten

vid gevarsladdning.



Navod na bezpe€né pouzivani: TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SETS REDDING TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET 6MM PPC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu TYPE S Match Bushing Neck Die. Tento produkt je urc¢en pro bezpecné a
efektivni pouZiti pfi prebijeni ndbojt. V tomto navodu naleznete dllezité informace o bezpecnosti, pouzivani a
likvidaci produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zajistéte, aby vSechny osoby, které budou s produktem manipulovat, byly informovany o bezpec€nostnich
pokynech.

® Pfed pouzitim si diikladné prectéte tento navod.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pri pouzivani produktu dbejte na dodrzovani viech mistnich a narodnich zakond tykajicich se prebijeni
nabojd.

® P¥i praci s nabaji a stfelnymi materialy vZzdy pouZzivejte ochranné bryle a rukavice.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny zadné viditelné poskozeni.
Pouzivejte pouze doporucené bushingy a prislusenstvi od vyrobce REDDING.

PFi manipulaci s ndboji a stfelnymi materialy dbejte na spravné techniky a postupy.

Nikdy neprovadéjte prebijeni na misté, kde by mohlo dojit k pozaru nebo vybuchu.

Pokud zjistite jakékoli abnormality béhem pouzivani, okamzité pfestarite pouzivat produkt a kontaktujte
odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PrFiprava pracovniho prostoru

® Ujistéte se, ze pracovni prostor je dobfe osvétleny a usporadany.
® (Qdstrante vSechny nepotfebné pfedméty z pracovniho stolu.

2. Instalace die setu
* Nainstalujte Sizing Die do va3eho lisovaciho stroje podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, ze je die spravné utazeno a zajisténo.
® Pripojte Body Die a Competition Seating Die stejnym zplisobem.
3. Pouziti die setu
® Pouzijte Sizing Die k Upravé naboje na pozadovanou velikost.

® Nasledné pouZijte Body Die pro tvarovani naboje.
® Nakonec pouzijte Competition Seating Die k umisténi stfely do naboje.

4. Udrzba

® Po kazdém pouziti dikladné vycistéte v3echny ¢asti die setu.
® Pravidelné kontrolujte die na opotfebeni a poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® VSechny soucasti produktu likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* NepokouSejte se likvidovat Zadné Casti die setu jako bézny odpad, pokud obsahuji nebezpecné materialy.
® Zvazte recyklaci kovovych ¢asti, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. V pfipadé nebezpecnych
produktd sledujte aktualizace na platformé Safety Gate EU.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich produktd.



